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1. MACHHOPT ®OHJJA ONEHOYHbIX CPEJACTB

1.1. O0JsiacTh IPpUMEHEHUs

®onp oneHounsix cpeacts (POC) — HeoTheMIIeMas: 4acTh paboueil mporpaMmbl
TUCHUIUIMHBL «S3BIK M MEXKYJIbTypHass KOMMYHUKALMS» W MpEeAHA3HAYEH I
KOHTPOJISI M OIICHKHM O0Opa30oBaTENbHBIX JOCTH)KEHHH CTYJIEHTOB, OCBOUWBIIUX
porpamMmy JTHACUUTLITUHBL.

1.2. Hesan u 3aaqa4u (POHAA OLIEHOYHBIX CPEACTB

Hear ®OC — ycTaHOBUTH COOTBETCTBHE YPOBHSI MOJTOTOBKM OOYyYaroIIEerocs
tpeboBanusim  OI'OC  BO  wmaructparypa 1O  HampaBICHUIO  MOJATOTOBKH
45.04.01 ®umnonorusi, yTBEP>KIACHHBIM MPHUKa30M MUHUCTEPCTBA HAYKH M BBICILIETO
oOpazoBanus Poccuiickoit deneparuu ot 12 aBrycra 2020 Ne 980.

1.3. Ilepeyenb koMmereHUHH, ¢GopMHPYeMbIX B IpoLecce OCBOCHUA
OCHOBHO# 00pa30BaTe/ILHOM MPOrPaMMBbI

[Ipouiecc ocBOEHMSI AUCUUIUIMHBI HANpaBlIeH Ha (POPMUPOBAHHUE CIEAYIOIIUX
KOMITETEHLIM U UHIUKATOPOB UX JOCTHIKEHHUS:

Kox mo ®I'OC BO \ HNHaukaTop 10CTHKEHNUS

YHuBEpCcalbHbIC

YK-1. Cnocoben ocymectBisath Kputuueckuii | YK-1.1. 3HaeT MeTo1bI 1 OCHOBHBIE MPUHIUIIBI
aHaM3 TPOOJEMHBIX CHUTyallMii Ha OCHOBE | KPUTHYECKOTO aHajiu3a U OIEHKH MPOOJIEMHBIX
CHCTEMHOTO TIOJXO0J1a, BbIpaOaThIBATh CTPATETUIO | CUTYyalluii HA OCHOBE CHCTEMHOTO MOIXO0A.
JICNCTBUI. VK-1.2. Ananuzupyert npoOJIeMHYIO CUTYAIHIO
KaK CHCTEMY, BBIBIIAS €€ COCTaBJISIOLIUE M
CBSI3U BHYTPH; OCYIIECTBJISIET TIOMCK
BAPUAHTOB perieHus MOCTaBICHHOMN
poOIeMHOM CUTYaIIHH; ompeenseT
CTPaTETUIO0 JOCTUKEHUS ITOCTAaBICHHOM LIEeJIN.
VK-1.3. IlpumeHsieT HaBBIKM KpPUTHYECKOIO

aHaJIn3a HpO6J’IGMHLIX CI/ITyaI_[I/Iﬁ Ha OCHOBC.

CHCTEMHOTO MOJIX0/Aa U ONPEIEIAET CTPATETHIO
OEUCTBUI I JOCTWKEHUS IIOCTaBJIEHHOU

LEJIN.
ITpodeccronambHbIe
[1K-4. Bnaneer HaBbikamu ydvactusi B pabote | [IK-4.1. CoOTHOCHT CBOIO 4YacTh Hay4yHOI'O
Hay4HBIX KOJJIEKTHBOB, MIPOBOJIAIIMX | UCCIEOBaHUSI ¢ OOImeld 3amadyeil Hay4dHOTO
(bunonornyecKue NCCIea0BaHus. KOJJIEKTHBA.

[1K-4.2. IIpunumaer ydactue B 0OCYXKIEHUU
XoZa paboThl B paMKaxX Hay4HOTO CEMHMHapa,

Hay4YHOH TPYIIIIHL, JIpyroro
UCCJIE0BATEIBCKOI0 KOJUIEKTHBA.

1.4. Dranbl (GOPMHUPOBAHUSA KOMIIETCHIUI M CPeACTBA OLECHUBAHMS
YPOBHS X ¢)OPMHPOBAHHOCTH

. KoHTpo/1bHO-0LIeHOYHBIE CPe/ICTBA
JTtansl GopMHPOBAHNA KOMITETEHIIHI Komnerennun
/ crioco0 oneHNBaHUs
Tema 1. Language system and world. VK-1 KoHcnektupoBaHue JEKITUH.
1IK-4 BrlnonHeHne NpakTHYECKUX
3aJaHuN




Tema 2. The essence of language VK-1 KoncnektupoBaHue JEKITUH.
communication 1IK-4 BrlnonHeHne MPakTHYECKUX
3aJaHUuN
Tema 3. Language as a medium of VK-1 KoncnektupoBanue JeKIui.
human communication HK-4 BoinonHenue npakTHYecKux
3a1aHUN
Tema 4. Conversational communication | YK-1 KoncnektupoBanue JEKIUM.
and types of communicative messages: 1IK-4 BhlInonHeHne NpakTHYECKUX
Verbal, Non-Verbal 3aJaHUuN
Tema 5. Pragmatic aspect of language VK-1 KoncnextupoBanue JeKIu.
communication 1IK-4 BoinonHeHnue npakTuyecKux
3a1aHUI
Tema 6. Intercultural communication: VK-1 KoncnektupoBanue JEKIUM.
The Basics 1K-4 BrlnonHeHne NpakTHYECKUX
3aaHUuN
Tema 7. Culture, Communication, YVK-1 KoncnektupoBaHnue JEKIUM.
Context, and Power IK-4 BelnosHeHne npakTHYeCKUX
3aaHUuN
Tema 8. Identity and Intercultural VK-1 KoHncnexktupoBanue neKIuii.
Communication 1IK-4 BrinosiHeHUE MPaKTHYECKUX
3a1aHUN
Tema 9. Language and Intercultural VK-1 KoncnektupoBanue neKuui.
Communication 1IK-4 BrlnonHeHne NpakTHYECKUX
3aaHUuN
Tema 10. Culture, Communication, and VK-1 KoncnektupoBanue JeKIU.
Conflict 1K-4 BbInosHeHre NpakTHYECKUX
3a1aHUI
Tema 11. Non-Verbal Codes and Cultural | YK-1 KoncnektupoBaHue JeKIu.
Space. HK-4 BhInosHeHHE NPaKTHYECKUX
3aJlaHUN
Tewma 12.Language Contact and VK-1 KoncnektupoBanue JIEKIUM.
Linguistic Variation: Style, Social Class, | ITK-4 Belinonnenne npakTU4eCcKux
Sex, Gender, Ethnicity 3aaHuN
Tekymas aTrecTanus VK-1 MopaynsHBIH TeCT
I1K-4
IIpoMe:xxyTOUHAs1 aTTeCTALUSA YK-1 3auer / 3K3aMeH
I1K-4

1.5. Onucanue noka3aresieid GopMHUPOBAHUS KOMIIETEHIUI

Koa komnerennuu

Pe3yabTaThl chOpMHPOBAHHOCTH

YK-1. CriocoGen
OCYIIIECTBIIATH
KPUTHUYECKUI  aHau3
MPOOJIEMHBIX
CUTyallMi Ha OCHOBE
CHCTEMHOTO TIOJXO0/1a,
BbIpa0aThIBaTh
CTpAaTEruio ICHCTBUH.

3HAeT: OCHOBHBIE METOJBI U NPUEMBI KPUTUYECKOTO aHAIN3a U OLICHKU
MpOOJIEMHBIX ~CUTyallud C y4eTOM KOHLENTYalbHBIX IOJIOXKEHUN
CHUCTEMHOI'0 TOAX0J1a; MNMPHHLUUIBI, CHOCOOBI U MpOLEAyphl TOMCKA
CTpaTeruil NeHCTBUI MO pa3pelIeHnIo MPOOJEMHBIX CUTYAIM ¢ OLIEHKOMH
MIPEUMYILECTB U PUCKOB;

YMmeer: aHanM3uMpoBaTh, UCCIEAOBaTh U OLEHUBATh MPOOJIEMHYIO
CUTYallMIO; MOJIEJIUPOBaTh IYTH pEIIeHHus NpoOJIEMHON CHUTYyalluH,
onpezAessas IMOCICNI0BAaTENbHOCTh IIArOB M ONTHMAJIBHOCTH CTPATETHH,
IIPOTHO3UPYS pe3yibTaT KaXkJ0ro 11ara ¥ KOHEUHBIN pe3ysbTaT, OLCHUBas
MIOCJICACTBHS U PUCKU;

Brnaneer: HaBBIKAMH KpPUTHYECKOTO aHajM3a MPOOJIEMHBIX CUTYyallMid B
YCIOBHUAX PpEIN3alUU CHCTEMHOIO TIOJXO0Ja; OIBITOM BBIPAOOTKH
cTpaTeruii neiictBuil st 3((HEKTUBHOrO paspemieHuss MpoOIeMHON
CUTYalluu.




[1K-4. Brnanmeer | 3HaeT: nOpWHIOMIOBI  pacmpeneiieHds  OOS3aHHOCTEW B HAYYHBIX
HABBIKAMH YYacCTHsl B | KOJUIGKTHBAX, IPOBOAAIINX (DUITOIOTHIECKUE UCCIICTOBAHUS;

pabore HAYYHBIX | YMEeT: OnpeeNsiTh IPUOPUTETHI B MPOIIECCE HAYUYHOTO COTPYAHUYECTBA;
KOJUJICKTHBOB, Brnageer: HaBplkaMu y4dacTHsi B pa0OT€ HAydHBIX KOJUICKTHBOB,
MIPOBOISIINX MPOBOSIINUX (PUIONIOTHUECKUE UCCIICOBAHMUS.

¢dutonornyeckue

HCCIICIOBAHMSL.

1.6. Kpurepuu ouneHHBAHHMSI KOMIICTCHUHH HAa Pa3HbIX JTanax MXx
(popMupoBanus

KoimmuecTBo
Buj yueOHoii padoThl 0aJI0B
O0PO0 | 0-390 300

YcTHbBIE OTBETHI HA IPAKTUYECKUX 3aHATUIX 15 - 15
Hanucanne npoMexyToOYHbIX TECTOB 15 — 15
[ToaroroBka noknana 10 — 10
Hanucanue MmoaynbHOro TecTa 15 — 15
PedepupoBanue TeopeTnyeckoro Marepuaia 30 — 30
OTBeT Ha 3aueTe/3K3aMeHe 15 — 15
Bcero 100

HakonureabHas cucreMa ouneHuBanus no 100-0a1JanHOM MIKAaJIe

YerpipexoaiabHas Cucrema
100-6annbHas BykBeHHas mIKaJa, COOTBETCTBYIOLIAs
cucTeMa OLleHUBAHUSA OlleHHBaHUS

IKAaJIa 100-0anabHOH IKaJIE
IK3aMeHa 3a4era

OTin4HO 90-100 A — OTJIMYHO — TEOPETUYECKOE COACPKAHUE
Kypca OCBOCHO TIOJTHOCTHI0, O€3 TIPOoOeoB;
HEOOXOTUMBIC PAKTHYCCKUE HABBIKH PAOOTHI
C OCBOCHHBIM MaTepHaioM c(hopMHUPOBaHEI;
BCE MPEIYCMOTPEHHBIC ITPOTPaMMOit
00y4ueHHs ydeOHBIC 3aJaHUs BBITOJTHEHBL,
Ka4eCTBO WX BEITIOIHEHUS OIICHEHO YHCIOM
0ayuIoB, OJIM3KUM K MAaKCUMAIBHOMY

Xoporio 83-89 B — oueHb X0poMIO — TEOpETHIECKOE
CoJIepKaHue Kypca OCBOCHO MOJIHOCThIO, 0e3
po0esoB; He0OXOIUMbIE IPAKTHYECKUE
HaBBIKHU pa6OTBI C OCBOCHHBIM MaT€puajioM B
OCHOBHOM c(pOopMHPOBaHEI; BCE
MIPeTyCMOTPEHHBIE MPOTPaAMMO 00ydeHus
yueOHBIE 3aJaHNs BBINOJIHEHBI, KAYECTBO
BBITIOJTHEHHS OOJIBIIMHCTBA U3 HUX OLIEHEHO
YHCIIOM 0aJJIOB, OJIM3KUM K MaKCUMaJIbHOMY 3a4reHo

Xopoo 75-82 C — X0po11I0 — TEOPETHUUYECKOE COAECpHKAHHE
Kypca OCBOCHO MOJTHOCTBIO; HEKOTOPEIC
MPAaKTUYECKHUE HABBIKK PAOOTHI C OCBOCHHBIM
MaTepualioM C(OPMHPOBAHBI HETOCTATOYHO;
BCE MPEIYCMOTPEHHBIE TPOrPaMMOi
00y4eHus yaeOHbIC 3a/IJaHUS BBIIOJTHEHBI,
Ka4eCTBO BBIITIOJIHCHHUA HU OJJHOT'O U3 HUX HE
OLICHCHO MUHUMAJIBHBIM YHCJIIOM 6aJ'IJ'lOB,
HEKOTOPbIC BH/IbI 32/IAHUI BBITIOJHEHBI C
omuOKaMu

Y 10BJIETBOPUTEIHHO 63-74 D — yIoBIEeTBOPUTENEHO — TEOPETHIECKOE
cojiep KaHre Kypca OCBOEHO YaCTUUHO, HO
MpoOeIBl He HOCAT CYIIECTBEHHOTO
XapakTepa; HeoOXOAUMbIC TPAKTUICCKUE
HaBBIKH Pa0OTHI C OCBOCHHBIM MAaTEPHAIOM B
OCHOBHOM C()OPMUPOBAHBI; OOJILIIMHCTBO




IPEyCMOTPEHHBIX ITPOTPaMMOi 00ydeHns
yueOHBIX 33/IaHUH BBITIOJIHEHO, HEKOTOPHIE U3
BBITIOJTHEHHBIX 33JJaHU COJIepIKaT OMIMOKH

Y 10BIETBOPUTEIBHO 50-62 E— nmocpeacTBeHHO —TeOpeTHIECKOE
COJIepIKaHUE Kypca OCBOCHO YaCTHYHO;
HEKOTOPBIE MPAKTUIECKUE HABBIKK PA0OTHI HE
c(OpMHUPOBAHBI, MHOTHE MTPEAYCMOTPECHHBIC
y4e0HOi1 mporpamMmoii o0ydeHus yaeOHbIe
3aJ[aHusI HE BBIITOJIHEHBI THOO KauecTBO
BBITIOJTHEHHBIX HEKOTOPBIX M3 HUX OLEHEHO
YHCJIOM 0aJJIOB, OJIM3KUM K MUHUMAJIBHOMY
HeynosnerBopurensHo 21-49 FX — Hey10BIETBOPUTENHHO — TEOPETUUECKOE
CoJIepKaHne Kypca OCBOCHO YaCTHYHO;
HE0OX0/IMMbIe MPAKTHYECKUE HABBIKK PabOThI
C OCBOCHHBIM MaTepHaJIOM He
c(hOopMHUPOBAHEL;, OOJIBITHHCTBO
MPEYCMOTPEHHBIX YUeOHOU MporpaMMoit
00yd4eHust yueOHbBIX 3aJaHUi HE BBIMOIHEHO
1100 KAaueCTBO UX BBITIOJIHEHUS OIICHEHO
YHCIIOM 0aJIOB, OJN3KUM K MUHUMAITbHOMY;
[P OTIOJHUTEIBHO CAMOCTOSATEIbHOM
paboTe HaJl MaTepHaIoM Kypca BO3MOKHO

He 3aureno
IIOBBIIICHUE KaU€CTBA BBINOJIHCHUA yqe6H1>1x
3a1aHUI
HeynosnerBopurensHo 0-20 F — Hey1OBIETBOPUTENHHO — TEOPETHUECKOE

COoZiepKaHUE Kypca He OCBOEHO;
HEO0OX0/IMMBbIEe MPAKTHYECKUE HABBIKU PabOThI
He c()OPMHUPOBAHBI; BCE BBHITIOJIHEHHBIE
y4eOHbIC 3aJaHus COJepKAT TPyOBIe OMINOKY;
JOIIOJTHATENbHAs CaMOCTOsATebHas paboTa
HaJl MaTepHaIoM Kypca He PUBEIET K
KaKOMY-JIH00 3HAYMMOMY IOBBIIICHUIO
KaueCTBa BBIIIOJHEHHS Y4eOHbIX 33 1aHHUI

2. KOHTPOJIBHO-OEHOYHBIE CPEJICTBA

2.1. OueHo4YHBbIE CPEACTBA TEKYIEr0 KOHTPOJIA

Module test 1
(Language and Cross-Cultural Communication)

I. Theoretical Part
1. COMMUNICALION 1S. .t tntttttt et ettt ettt et ettt et e e aenaeneas
2. What is meant by saying “speech is transient, writing is permanent”?
3. What is called “Conversation”? Give 5 steps of conversation, characterize briefly each step.
4. Define the notion of “Pragmatics”.
5. Specify the advantage and disadvantage of studying language and communication vie
pragmatics.
6. Name and describe 4 maxims of pragmatics. 7 points
I1. Multiple Choice
7. ....is the study of how people use and perceive the physical space around them
a) territoriality b) proxemics C) posture
8. ....1s the basic act of utterance, which produces a meaningful linguistic expression.
a) perlocutionary act b) locutionary act ¢) illocutionary act
9. Which kinds of speech act state what the speaker believes to be true?
a) directives b) declarations C) representatives
10. Cues that tell the listener that the speaker has finished and wishes to exchange the role of
speaker for the role of listener.
a) turn-yielding cues b) turn-requesting cues C) turn-maintaining cues



1.
2.
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11. Cues that indicate listener’s reluctance to assume the role of speaker.
a) back-channeling cues b) turn-denying cues ¢) turn-yielding cues
12. According to which model, communication is the process of simultaneous sending and
receiving messages by communicators.
a) Linear Model b) Interactive Model ¢) Transactional Model
6 points
I1I. Practical Part
Characterize the following piece of communicative act according to type and function of
communication.
Russ: Honey, why are you so sad?
(Janet says nothing)
Russ: Honey, why are you so unhappy? I don’t understand.
Janet: You don’t love me, Russ!
Russ: But, honey, I love you very much.
Janet: That’s untrue. You love my cousin, Sunny. You think she is lovely and I am
ugly.
Russ: Janet, just once last month. I took Sunny out for lunch. You mustn’t worry.
I love you much better than Sunny.
Janet: Oh, shut up, Russ.
Russ: But, honey, I think you're wonderful. You mustn’t...

Janet: Oh, shut up! 2 points
Total 15 points
Module test 2
(Language and Cross-cultural Communication)

Define the notion of culture from anthropological and psychological viewpoint. 2 points

What are the reasons of Cultural Conflicts? 2 points
. What are some ways in which we express our identity? 2 points
. What is the role of the translator or interpreter? 2 points
. “Non-verbal behavior operates at a subconscious level”. Explain this statement. 2 points
. What are non-verbal codes? 1 point

. Do you consider conflict to be an opportunity or a destructive force?

Explain your answer. 1 point

. Characterize the conflict in Ukraine. Mention its type. Prove your opinion.

List the styles of managing conflicts. Which one should be used in Ukraine in your
opinion. Why? 3 points
Total 15 points

TeMbl 10KJIA10B:

. Weblog (blog) as an Example of Computer Mediated Communication

. Non-Verbal Communication and Person Perception

. Media Communication and Contemporary Culture

. Alternative Media (various alternative practices to mainstream media, including community radio

and television, artists and community video, the internet, and other emergent cultural forms)

5.
6.
7.

Key Ideas of Mass Communication in Global Society
Media ecology/ Media Criticism/ Media Literacy
Forms and Genres in Communication (advertising, public advocacy, documentary, popular music,

situational comedy)

8.
9.

Rhetoric of Communication
Visual Communication

10. Structural Complexity of Spoken Language

11. The Interconnection of Language, Culture and Society
12. Public Relations, Spin, Manipulation

13. The Cooperative Principle. Conversational Implicature



14. Politeness and its types (What techniques and linguistic devices to show politeness can you name?
What is the essence of Y.Matsumoto’s criticism of the politeness theory?)

15. Interpersonal Language Communication and Conflict

16. Interpersonal Language Communication and Power

17. Language and Identity (race/ethnicity, gender, age-group, education etc.)

18. Language and Social Relations: Factors Leading to Language Endangerment and loss

19. The interconnection of language, Culture and Society

20. Stimuli to the Development of Language — Language Contact and Social needs

21. Linguistic and Cultural Change

22. The Interconnection of Dialect, Language and nation

23. Crystallization of new Languages

24. Language Shifts: Sociological Aspects and Linguistic Implications

25. Theories of Representation and Interpretation in Communication

26. Contact of Spoken and Signed Languages: what are they? Do they influence each other? If yes,
then in what way?

27. The Study of Language in its Social Context (based on W. Labov work)

28. Standardized Language as a Symbol: how do Norms/ Conventions Arise?

29. Congruence of Linguistic and Socio-Cultural Divisions (based on U. Weinreich)

30. What is the essence of H. P. Grice’s theory of meaning?

2.2. OueHO4YHBbIE CPeCTBA IJIsl IPOMEKYTOYHOH aTTecTAlluN

O0pa3sen opopmiIeHUSI IK3AMEHALMOHHOT0 OMJIeTa

MUWHHUCTEPCTBO INIPOCBEIIEHU S
POCCHUMCKOM ®EJNEPALIMA

®EJIEPAJIBHOE
TOCYJAPCTBEHHOE BIO’KETHOE
OBPA3OBATEJIbHOE YYPEKJIEHHUE BBICIHETO OBPA3OBAHUS
«JIYTAHCKHUI T'OCYJAPCTBEHHBIN MEJAT O MYECKUII YHUBEPCUTET»
(PT'BOY BO «JITITY»)

HHcTUTYT QUI0I0THH ¥ COLMATBHBIX KOMMYHHKALUH
Kadenpa anrnuiickoit 1 BOcTOUHOM (uionoruu
JucuumiamnHa «I3bIK 1 MEXKYJIbTYpHAsi KOMMYHUKALIMS
Hanpassenue noaroroBku: 45.04.01 ®dunonorus
Kype: 1

SK3AMEHAILIMOHHBIN BUJIET Ne 1

1. What is called “Conversation”? Give 5 steps of conversation, characterize briefly
each step.

2. Define the notion of culture from anthropological and psychological viewpoint.

Characterize the following piece of communicative act according to type and

|9S)

function of communication.

DK3aMeHaTop noueHt baranpimkosa O.10.

YTBepxkaeHO Ha 3acenanuu Kadeapbl aHTITUHCKOW U BOCTOYHON (DUITIOJIOTHH
« » 20 r., nporokon Ne



3aBenyroumii kadeapoit aHrauiicKoi
Y BOCTOYHOH (hUIIOJIOTUH A.A. HoBukoBa

Teopernueckune BOMPOCHI K IK3aMeHY

1. What is called a language sign?

2. The relation of language to the extralinguistic world involves three basic sets of elements.
What are they? Characterize each of them.

What is called connotation?
What is called association? Give examples.
What are sources of translation ambiguity?

What are the levels of any language system?

3

4

5

6. What are paradigms and syntagmas?

7

8. Characterize the process of language communication.
9

Characterize monolingual and bilingual communication. Give examples.
10. What is called communication?

11. What helps to specify ambiguous messages?

12. At which levels may communication be studied?

13. What are methods of communicative linguistics?

14. What is called interpersonal communication?

15. What is called feedback?

16. What are main functions of interpersonal language communication?

17. Characterize Linear model of communication?

18. What is the difference between interactive model of communication and transactional model
of communication?

19. What is the main idea of Becker’s Mosaic model of communication?

20. What is the difference between a language and a dialect?

21. To what extent. and in what ways, does language determine thought?

22. What are the functions of spoken and written language?

23. Characterize Spoken and Written language.

24. What does a mental concept of a word usually consist of?

25. What is the subject of communicative linguistics?

26. What is called a lexical density?

27. What are the levels of a language system?

28. What are the main functions of interpersonal language communication (9)?

29. What is the difference between deictic and deixis?

30. What is called footing?

31. What is the difference between footing and code-switching?

32. What is called framing?

33. What is the aim of negotiating frames and footing in conversation?

34. Characterize the language from the standpoint of culture and cognition.

35. What is the difference between conversational style and narrative style?

36. What is called conversation?

37. Name and characterize 5 steps of conversation.

38. Give examples of positive and negative feedback on verbal and non-verbal level.

39. What is the difference between low-monitoring and high-monitoring feedback?

40. What are speaker’s cues of maintaining conversation?

41. What are listener’s cues of maintaining conversation?

42. What is called proxemics?

43. What is the difference between speech-independent and speech-related gestures?



44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
. What are five types of general functions performed by speech acts?
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.

54

71

75

What ways can non-verbal and verbal messages interact?
What is called progmatics?

How do electronic means of communication differ from face to face communication?

What are the advantages and disadvantages of studying language via pragmatics?
What is the idea of cooperative principle?
Cooperative principle is elaborated by means of a set of maxims. What are they?
What is called implicature?

What is called hedges? Give examples.

What is the difference between locutionary/ perlocutionary/ illocutionary acts?
What are the conditions for performing of speech acts?

Characterize direct and indirect speech acts.

What way is language and social class connected?

What are stylistic differences of formal and colloquial style?

What are the principles of linguistic style stated by William Labov?
Characterize Style as the second main dimension of linguistic variation.
What are William Labov’s findings related to Style?

Characterize Allan Bell’s Audience-design model of style shifting.

What is the relationship between ethnicity, race, nation?

What can stylistic differences be reflected in?

What is the relationship between language and gender?

Which way are differences in language tied to social class?

What does William Labov mean by style?

Why do women tend to hypercorrect their speech more than men?

What is the relationship between ethnicity and class?

What are three research approaches to studying intercultural communication?
What is the technological reason of studying intercultural communication?

. What is the demographic reason of studying intercultural communication?
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What is the economic reason of studying intercultural communication?
Define the notion of culture.
What is the difference between high culture and low culture?

. What are anthropological and psychological definitions of culture?
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How does culture influence communication?

What are the reasons why cultural conflicts arise?

What techniques do people use to assert power in communication interactions?
Which way are intercultural conflicts due to differences in value orientation?
How does communication influence culture?

Characterize the relationship between communication and culture.

What are main contemporary perspectives on identity?

Characterize a Social Psychological perspective on identity.

Characterize a Communication perspective on identity.

Characterize a critical perspective on identity.

Characterize Social and Cultural identities.

Characterize the Minority Identity Development stages.

Characterize the Majority Identity Development stages.

Who are multicultural and multiracial people?

What is the difference between stereotyping and prejudice?

Why should we study intercultural communication? Name 5 reasons.

Define the notion of culture from anthropological and psychological point of view.

What are three universal aspects of identity present in all individuals?
Why do people hold prejudices?

What is the difference between high and low-context communication?
Characterize direct/indirect styles of communication.

Characterize elaborate/understated styles of communication.
Characterize the processes of translation and interpretation.



99. What is the role of the translator or interpreter?
100.  Which way does globalization influence the language?

101.  Compare verbal and non-verbal communication.

102.  What is the universality of non-verbal behavior?

103.  Name non-verbal codes and characterize each of them briefly.
104.  Prove that non-verbal behavior convey the real message.

105.  What is called cultural space?

106.  List the types of conflict.

107.  Characterize the elaborate and understated styles.

108.  What is “chronemics™?

109.  What are strategies and tactics for dealing with conflict?
110.  What s called “code-switching”?

111.  What is the relationship between identity, power and cultural space?

112. Do you consider conflict to be an opportunity or a destructive force? Explain your
answer.

113.  Characterize conflict as an opportunity.

114.  Characterize conflict as a destructive force.

115.  What are types of conflicts?

116.  What are styles of managing conflicts?

117.  What are interpretive and critical approaches to Social Conflict?

118.  How to manage intercultural conflict?

119. ....1s the study of how people use and perceive the physical space around them
a) territoriality b) proxemics C) posture

120. .... is the basic act of utterance, which produces a meaningful linguistic expression.
a) perlocutionary act b) locutionary act ¢) illocutionary act

121. Which kinds of speech act state what the speaker believes to be true?
a) directives b) declarations C) representatives

122. Cues that tell the listener that the speaker has finished and wishes to exchange the role of

speaker for the role of listener.

a) turn-yielding cues b) turn-requesting cues ) turn-maintaining cues
123. Cues that indicate listener’s reluctance to assume the role of speaker.
a) back-channeling cues b) turn-denying cues ¢) turn-yielding cues

124. According to which model, communication is the process of simultaneous sending and
receiving messages by communicators.
a) Linear Model b) Interactive Model ¢) Transactional Model

125. What is meant by saying “speech is transient, writing is permanent”?

126. What are some ways in which we express our identity?

127. What are some ways in which we express our identity?

128. Characterize Non-Verbal Communication and Person Perception.

129. What is the relationship of Interpersonal Language Communication and Conflict?

130. What is the relationship of Interpersonal Language Communication and Power?

131. What is the relationship between Language and Identity (race/ethnicity, gender, age-group,
education etc.)?

132. What is the Interconnection of Dialect, Language and nation?

133. Language Shifts: Sociological Aspects and Linguistic Implications

134. Contact of Spoken and Signed Languages: what are they? Do they influence each other? If
yes, then in what way?

135. Characterize the Study of Language in its Social Context (based on W. Labov work)

136. Standardized Language as a Symbol: how do Norms/ Conventions Arise?

137. Congruence of Linguistic and Socio-Cultural Divisions (based on U. Weinreich)

138. What is the essence of H. P. Grice’s theory of meaning?

139. Characterize Conversational Style

140. Characterize Narrative Style



